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BBefeHune. B ctatbe npejcTtaBieH CUHXPOHHBIA Cpe3 B PasBUTUN IEKCUKN HEMELIKOTo
A3blka B nepuog naHgemuny COVID-19: paccmatpmBaloTCa MCTOYHUKM 1 COCTaB HEON0rn3-
MOB, BbIAB/AOTCA cneundmnyeckme 0CobeHHOCTN TeKyLMX AepUBaLMOHHbBIX MPOLEeCCoB,
AHaNN3NPYIOTCA OCOBEHHOCTU GYHKLMOHUPOBAHUA A3bIKOBOM MeTadopbl MpU OCMbIC/e-
HUW HOBbIX pPeanunii.

MeTogonormsa n UCTOUHUKN. MeToL010rNYeCKOl OCHOBOW NCCIeA0BaHNSA SABAAIOTCA Teo-
pVs HEONOrMK, KOTHUTVBHOE CN0BOOHPa3oBaHMe N Teopus KOHLEeNTyanbHOW MeTadopbl.
NCTOUHVKOM A3bIKOBOrO MaTepuana MocyXu OHNAH-CI0Bapb NaHAEMNYECKUX Heoso-
rM3MOB, CO34aHHbIA B MHCTUTYTE HEMeLKOro A3blka UM. JlenbHunua B MaHreinme (Leibniz-
Institut fur Deutsche Sprache, IDS), a Taikxe TeKCTbl HOBOCTHOIO M Ny6ANLMCTUYECKOrO Xa-
pakTepa B HeMeuKkunx MHTepHeT-CMW.

PesynbTaTtbl M 06¢cyXkaeHue. ccnegoBaHyie a0 BOSMOXHOCTb BbISIBUTb CEMaHTUYeCcKoe
Harno/HEeHVe HeoIOrM3MOB 1 3aIMCTBOBAHWIA, XapakTep UX ynotpebsieHns B peun. AHann3
MexaHM3MOB CJIOBOOOpa3oBaTeNbHOM KaTeropmsaumm naHageMmnyeckor 4eicTBUTENbHOCTHU
NoKasan NPoAyKTUBHOCTb TPAAMLMOHHBIX C10BOO6Pa3oBaTe/lbHbIX MOAenel N akTMBHoOe
NCMOJIb30BaHME TepMUHONOrMYecknx anemeHToB «Corona», «Covid» npu obpazoBaHUU
NEeKCVIKM MOoBCeAHEBHOMO 06LLeHNs. ABTOPbI YyTBEPXKAAHOT, UTO HOBbIE C/I0BA ObICTPO OCBau-
BalOTCA HOCUTENAMMW A3bIKa W MOACTPAMBAOTCS MOJ HALMOHANBHYIO S3bIKOBYIO CUCTEMY,
nprobpeTasa rpammaTUyeckme NpmUsHaku HeMeLKoro A3blKa.

3akstoueHme. Pe3yNbTaTOM pacCMOTPEHUSA CTan BbIBOZA O TOM, YTO HOBas U MeTadpopuye-
CKV MepeocMbIC/IeHHas NeKCrKa ABASeTCs CNocobom aganTaLmm K COBpeMeHHOM peasbHo-
CTUW, BbIPaXeHs 3MOLMOHANBbHOrO OTHOLLUEHUSA K Hel, a Takxke Crnocobom npeosoneHuns
CTpaxa nepez onacHOCTLIO 3apaXxeHuns.

KnioueBble cnoBa: naHAeMUYeckuii ANCKYpPC, HEONOrns, C/I0BOO6Pa3oBaHMe, KOHLEeNTyabHas
MeTadopa, IMHIBOKYbTYpa, S3bIKOBasi Urpa
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Introduction. The paper presents a synchronous snapshot in the development of the
vocabulary of the German language during the COVID-19 pandemic. The study examines
the sources and composition of neologisms, reveals specific features of current derivational
processes and analyses the functional features of linguistic metaphor in the process of
reflection on a new reality.

Methodology and sources. The research is based on the theory of neology, cognitive word-
formation and the theory of conceptual metaphor. The sources for the linguistic material
collection are the online dictionary of pandemic neologisms, created at the Leibniz Institute
for the German Language in Mannheim (Leibniz-Institut fir Deutsche Sprache, IDS), news
and journalistic texts in the German mass media placed in the Internet.

Results and discussion. The semantic content of neologisms and loanwords, and their
functioning have been identified. The analysis of the word-formation categorization of the
pandemic reality showed the productivity of traditional word-formation models and
frequent use of the terminological elements “Corona”, “Covid” in the process of formation
of vocabulary in common use. The authors argue that newly appeared words are features
of the German language.

Conclusion. The article concludes that appearance of new and metaphorically rethought
vocabulary is a way to adapt to the new reality and express an emotional attitude to it, as
well as a way to overcome the fear of getting infected.

Keywords: pandemic discourse, neology, word-formation, conceptual metaphor, linguistic culture,
language game
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Beenenne. HoBblii 1uckypcuBHBIN (peHOMEH («rmaHaeMuyecKuil quckype» [1], «kopona-nuc-
kype» (“Corona Diskurs”) [2], «nuckypc nanaemudeckoro kpuszuca» (“Pandemie-Krisendiskurs™)
[3], BOT y»ke mouTH /1Ba roga 0KHMBICHHO 00CYX/1aeMbIii 0OIIECTBEHHOCTBIO, IPEACTABIISIET COO0I
KOMMYHHMKAaTHUBHYIO CUCTEMY, KOTOpast CO3/1a€T MaHIEMUUYECKYI0 CEMUOTHYECKYIO Cpeny, NOAAep-
KUBaeT ee (PyHKIIMOHUPOBAHUE, ONIPEACIIACT €€ YePThl, KOMIIOHEHTHI, MeXaHu3Msl [4, c. 19]. Tlo
Mepe CTAaHOBJIEHUS IHUCKypCa, MaTepHabHO PEAJM30BAHHOIO B BUJE (pOpMalLlU TEKCTOB, B HEM
dbopmMupyetcst U CBOi croco0 OS3BIKOBIICHUS ICHCTBUTEIBHOCTH, XapaKTepPH3yeMblii HOBOH JIEK-
CHKOH, crienn(u4eckuM CIOBOYHNOTPEOJCHHEM H T. 1. MOIIHBIN S3BIKOTBOPUECKUHN MOTEHITHAI
ATOrO JUCKypca OOYyCIOBIMBAET BOCIPOW3BEICHUE WMHTEpeca K HEMY YUYEHBIX Pa3HBIX CTPaH,
OMPABJIBIBAET UX CTPEMIICHUE TPOHUKHYTH B CYIIIHOCTH €r0 TMHIBUCTUYECKOMN MTPUPOBI, PACCMOT-
peTh ciennduky BepOaIbHOrO MPeICTaBICHHsI MUPa B €70 pPaMKax.
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HccnenoBanre naH1eMUYeCKOro IUCKypca B peKUME PealbHOr0 BpEMEHH 10Ka3alio, 4To €ro
pa3BUTHE MPOUCXOAUT B OCHOBHOM Ha JIEKCHYECKOM YpOBHE: HaOII01aeTCsl MOSBICHUE 3aMETHOTO
KOJINYECTBA HEOJIOTM3MOB, OTMEYAIOTCS CEMAaHTUYECKHE CIBUTM B 3HAYCHUHU CYIIECTBYIOIIMX
CJIOB, aKTHBU3aIlMs ONpPENEICHHBIX MeTadopuueckux mozened. McrouHMKaMu HOBallui cTaiu
npodeccruoHanbHas (MEIUIIMHCKASI) JIEKCUKA, OKKa3MOHATU3MbI, BO3HUKAIOIINE B Pa3rOBOPHOMN
peun. HoBble ClIOBa BBHITIOTHSIOT HE TOJIHKO HOMUHATHBHYIO (DYHKIIMIO, HO ¥ BBICTYMAIOT CpPe-
CTBOM 5MOIIMOHAJILHOM OIIEHKU cOOBITUH. [I03HaHMEe HOBOM PeaslbHOCTH aKTUBHO OCYIIECTBIIS-
€TCsl C IOMOIIBI0 MeTadop, MO3BOJIAIOIINX KPATKO U EMKO BBIPA3UTh CIIOKHBIE, MHOTOCOCTABHbIE
CMBICIIBI. SI3bIKOBasi wurpa, 3a0aBHBIC KajaaMOyphl, (pa3eosioruyecKue TPAaHCHOPMBI SBIISIOTCS
CPEICTBOM YCHJICHHSI BBIPA3UTEIbHOCTH BBICKa3bIBaHUI, C OIHOM CTOPOHBI, U CPEACTBOM MPEOJI0-
JICHHS CTpaxa mepes SMUAEMUOIOTHYECKON YIpo30oi, ¢ pyroil. JInHaMuka pa3BUTHs MaHAeMUYe-
CKOTO TUCKYpPCa OCTAETCsl CTA0MIIBHO BBICOKOM: ero skcnancus B CMU nponosmkaeTcs U B HaCTO-
SIITUH MOMEHT (Cp. MOSIBIICHHE HEOJIOTU3MOB, CBSI3aHHBIX C BaKIIMHAIIUEH OT BUPYCA).

Hewmerkue nekcukorpadpl aKTHBHO HCCIEAYIOT HOBYIO JIGKCHKY: B 28-€ M3JaHUE CIIOBapS
DUDEN 2020 r. [5] obutu Brimrouensl ciaoBa COVID-19, Lockdown, Social Distancing. B amek-
TPOHHBIX CJIOBaPsIX HEMELKOTO S3bIKA MOSIBIIIMCH CHEIMAIM3UPOBAHHBIEC Pa3/ieNibl, TOCBAIIICHHbIE
JIEKCUKE MaHeMru4eckoro nuckypea: 6omnee 1000 momoOHBIX IEKCHYECKUX SAUHUIL B ciioBape UH-
CTUTYyTa HEMEIKOro si3bika uM. JleiiOnuna B Manretime [6], 6oee 300 — B ciioBape HEMEIKOTO
s3p1ka bepnmH-bpanaenOyprckoii akagemun Hayk [7]. Pe3ynbrarsl paboThl HEMEIKHX JIMHTBUCTOB
peryasipHo myOnuKyroTest B sxypHaie Sprachreport. Informationen und Meinungen zur deutschen
Sprache [8] B BuIe HayYHBIX JOKJIAI0B, KOTOPHIC MPOCICKUBAIOT CyIb0Y OTACIBHO B3STHIX HOBa-
Ui B s13bIKe [9], aHAMM3UPYIOT YaCTOTHOCTH YHOTPEOIeHUsI HOBBIX ci10B B Hemeukux CMU [10],
OCMBICJISIFOT BEAYIIIYIOCS B CTPaHE JIEKCUKOTPahUIECKYI0 pPadOTy C HOBBIM SI3LIKOBBIM MaTE€pPHaIoM
[11]. TosiBnsiroTCS M pabOTHI OTEUECTBEHHBIX UCCIIEIOBATEIICH O HOBOM JIGKCUKE B HEMEIIKOM SI3BIKE.
[IpenmeTom M3y4yeHHs] CTAHOBSATCS UICTOUHUKU HOBOW JIEKCHKH (ACIEKThI CI0BOOOPAa30BATEIILHOTO
MOJICTUPOBAHHSI, 3AMMCTBOBAaHHS M K3MEHEHUE CEMAHTHUKH CYILIECTBYIONIMX ClIoB) [12—14], cioBo-
o0Opa3oBaTeNbHbIE MOJICIIA U ATUMOJIOTHS OTIEIBHBIX HOMUHAIUH [15], yHUBEpCAIBHOCTD (MHTEP-
HAIMOHATHHOCTh) W HAlMOHANIbHAS CHENU(UKa HOBOW JIEKCUKH [16], mepcya3uBHBIE IEMEHTHI
MaHJeMUYecKkoro auckypca [17], 1ekcuueckue u MpoCOAUYECKUE CPEICTBA BHIPA3UTEIHLHOCTH B
KYPHAIMCTCKUX TEKCTaX, MOCBAMICHHBIX NanneMun [18], meradopuueckas pernpe3eHTaIus rio-
6anbHOI srmaemun B CMU [19, 20], ocobeHHOCTH (PyHKIIMOHUPOBAHHS HEOJIOTH3MOB B TEKCTaX
criopTUBHOM Temaruku [21]. OnmchIBaloTCS NPOAYKTUBHBIE CIIOBOOOpPA30OBATENIbHBIC MOACIH U
0COOEHHOCTH CHHOHUMHH HOBBIX CJIOB [22], ncciemyercst mpoodiieMa JUCKYPCUBHONW MapKHPOBaH-
HOCTH HOBOH JIGKCUKH [23]? IpOBOIUTCS COMOCTABUTEIIbHBIN aHAJIN3 HEOJIOTU3MOB U BBISBIISIOTCS
UJICHTUYHBIC [T0 CBOCH CTPYKTYpPE SIMHHUIIBI B PYCCKOM M HEMEIIKOM si3bIKax [24].

AKTHBHasI JUCKycCHs IO MTpobiieMaM U3ydeHHs] MHOT0OOPa3HOTO JIEKCUYECKOTO HAOJTHEHUS
JUCKypca IMaHeMUHU 00YCIIOBIMBACT aKTyaTbHOCTh HACTOSIIICH CTaThH, IIEJIbI0O KOTOPOH SIBIISIETCS
oboObmmaromuii 0030p HanboIee BAKHBIX JIEKCHUECKIX HOBAIMA B HEMEIKOSI3bIYHOM MTaHIeMUYe-
CKOM JIucKypce. Ee pa3nensl oTpakaroT UCCIIeI0BATENbCKUE TPAHN TIPOOIEMBI: B HIX OCBEIAETCS
COCTaB, UCTOYHUKU U OCOOCHHOCTH HEOJIOTH3MOB, BBISBIISIFOTCS] YaCTOTHBIE MOJIETH 00pa30BaHUs
HOBBIX CJIOB, IIOKa3bIBAETCS POJIb A3BIKOBOW MeTa(Ophl B MPOLIECCE OCMBICIEHUSI HOBBIX peaHii.

Hayunas HOBH3Ha HACTOSILEr0 UCCIIEAOBaHUs 00YCIOBIIEHA €r0 KOMIUIEKCHBIM XapaKTepoM:
aBTOPBl paccMaTpHUBAIOT HE OTAeNIbHbIe, HauOoJee OYEBUAHbBIC S3BIKOBBIC SBIICHUS, a JENAIOT

160 Jlekcrika HeMeLKoro naHAeM1NYecKoro guckypca
Vocabulary of the German COVID-19 Pandemic Discourse



A3bIKO3HaHME ANCKYPC. 2022. T. 8, Ne 4. C. 158-171
Linguistics DISCOURSE. 2022, vol. 8, no. 4, pp. 158-171

CBOETO poJia JEKCUYECKHUIl cpe3 MaHAeMHUECKOro AUCKYypca, PU 3TOM B TOJI€ 3pEHUS MOMaaloT
TaKHe acleKThl U €ANHUIIbI, KOTOPbIE ellle He ObLTN OMKUCAHbI B MPEAIIECTBYIOMUX paboTax.

MeTonoJiorust 1 MCTOYHUKH. [TyOnuUHBIN MOAXOA K MCCIEOBAHUIO 3HAYEHUH U CMBICIIOB
TEKCTOB O [MaHJIEMUH BaJIMJIEH B IIUPOKOM JAUCKYPCUBHOM IIpocTpaHcTBe. [loaToOMy 11715t m3yueHust
MaHAEeMHYECKOro TMCKypca aBTopaMu ObUT M30paH Marepuasl TeKCTOB HeMeNKOsS3biaHbIX CMU,
OTpaXKaroIUX COOBITUS M MPOIECCHl OKPYXKAIOIIEH peatbHOCTH, PEaTH3YIOUINX BO3JCHCTBYIO-
11y QyHKINIO, OPMHUPYIOIIKUX CUCTEMY B3IA0B Ha MUp. MIcTOUHMKOM Matepuana 1Jisd uccie-
JIOBaHUS TOCTYXWJIM WHTEPHET-U3JaHUs PAa3IMYHBbIX HeMeukos3bluHbiXx CMMU, oTpaxkeHHBIE B
CJIOBape «KOBHI»-JIEKCUKUA HCTUTYTa HEMEIKOTO si3bIka M. JIeiOHwmIa.

Pe3yabTarsl U 00Cy:KI€eHHeE.

Cocmas Kopnyca Heon102u3moe RAHOEMUYECKO20 OUCKYpCa.

3HAYUTEIBHYIO YaCTh JIEKCUKU MaHJAEMHYECKOrO JUCKYpCa B HEMEIIKOM SI3bIKE COCTABIISIOT
KOBUI»-HEOJOTU3MBI — CJIOBA, OTCYTCTBYIOIIHME B CIIOBAPSIX U BOCIIPUHUMAEMBIE 00IIIECTBOM KaK
HoBble. C cepenunbl 2020 I. OHU CTPEMHUTEIHHO BOIUIH B MOBCETHEBHYIO PeUb, (PUKCUPYS CIEIbI
MaHJIEMUH.

CymiecTBeHHass 0COOEHHOCTh ATOW TPYMIbl JEKCUKHA COCTOUT B aKTUBHOM HCIIOJIb30BAHUU
AQHTJIMIIM3MOB B HEMEIIKOM s3bIke manaemu. [1o maenuto I1. Aitzen6epra u I'. [{ludonyn, crpemu-
TEJIbHOE MOMOJIHEHHE CIIOBAPHOTO COCTaBa 3a CUET aHIVIMIIM3MOB Ha (hOHE MPOIIECCOB IodaIn3a-
MU SIBJISIETCS BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM M OJKHUJAEMbIM SIBICHHEM, KOTOpPOE HHU B KOEM Cily4yae He
CBHJICTEIILCTBYET O «OCIHOCTH CIIOBAPHOTO 3amaca HEMENKOro si3bika» [25, 26]. X akTHBHOE HC-
MOJIb30BaHUE OOBSICHSICTCS OUEBUIHBIMU AKCTPATUHTBUCTHUSCKUMH MMPUIMHAMU: KOPOHABUPYC-
Hasi HHQEKIUS 3apoJIiIachk He Ha TeppuTOopuu [epMaHuy, 32 MPUIISTIINMUA <KOBUI»-PEaTUIMU
MOCJICJIOBAJIO TIOSIBIICHUE HOMHUHAIMKA B OOJIITMHCTBE CBOEM AHTJIMICKOTO MPOUCXOXKICHUS. B
S3BIKE-PELIMITUEHTE COOTBETCTBYIOIIEE HAMMEHOBAaHUE 3a4acTyIO JIMOO OTCYTCTBYET COBCEM, JINOO
MMEIOIIAsICs JJeKCHUecKasl eIMHULIAa KOHKYPUPYET C 3aMMCTBOBAaHHON. AHAJIOTHYHAs KOHKYPEHIUS
HaOJI0/1aeTCs TaKkKe B TOM cllydae, €Clid MPUHUMAIOLIUH SI3bIK 10 00pa3y «4yxkKOH» JeKCEeMbI
CO3/1aeT JOCJOBHYIO KasibKy. Cpeau aHaJIM3UpPyeMBIX CJIOB BCTPEYAIOTCS MOAOOHBIE Maphl:
Microwedding/Minihochzeit, Take-home-Exam/Take-home-Priufung, “Stay home”-Sticker/“Wir
bleiben zuhause”-Sticker, Superspreaderevent/Superverteilungsereignis. McciemoBarean orme-
YaroT, YTO MOOETUTENSIMA B KOHKYPEHTHBIX Mapax MOTYT OKAa3bIBAaThCs KaK HEMEIKOS3BIYHBIC
KaJIbKH, TaK U KaJbKUpyeMmble equHuIbl [27]. Tak, aHIIosA3bI9HOMY 3auMcTBOBaHUI0 Lockdown
yIaJd0Ch OTOJABUHYTh JAJIEKO Ha 3aJHUM IUJJaH Takue HEMEIKHE COOTBETCTBUS, KakK
Ausgangssperre, Stillstand wu Sperrung.

PaccmarpuBaeMblii KOPITyC COAEPKUT P METUIIMHCKUX TEPMUHOB (B OCHOBHOM U3 00J1acTH
MMMYHOJIOTHHM ¥ BUPYCOJIOTUH), KOTOPbIE A0 MaHJEMHUH HMCIOIb30BAINCh, CKOpee, B podeccuo-
HaJIBHOM cpene, Hanpumep, Immungedachtnis, Herdenimmunitat, Virenfront u mp. Beibopka xa-
PaKTEpPU3YETCSl 3HAUUTEIbHBIM KOJIMYECTBOM CEMAaHTUYECKUX HEOJIOTM3MOB — CJIOB, MPUCOEIH-
HUBILIUX K CBOCH CHCTEME 3HAaueHHMU OHO WM HecKoibko HOBbIX: Kontaktsperre («mpeceuenue
KOHTaKTOB», paHee CJIOBO HCIIOJIIb30BAJIOCh B OCHOBHOM B cpepe IOPUCIPYACHIIUN U BOCHHOTO
JieNia, B HOBOW PEaNlbHOCTH 3HAYEHHE TPaHC(HOPMHUPOBATIOCH B «IIpeceueHrne KOHTAKTOB C 3apa-
*eHHeIMu»), Gabenzaun (panee «3abop B 00IIETOCTYITHOM OOIICCTBEHHOM MECTE, Ha KOTOPOM
OCTAaBJISJTUCH BEIIM JIJISl HY>KIAIOIIUXCSA», HOBOE 3HaueHHe 0003HauaeT TpaJnuLii0 OOMEHUBATHCS
«JJapaMu» — U3JIUIIKaMHU MPOJYKTOB — MEXKIY COCEISMHU B MEPHOJ BBIHYXICHHON H30JISLNH),
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Hamsterkauf (panee «ckyrka mpoyKTOB BIIPOK M3-3a OMACEHHUH, CBI3aHHBIX C BO3MOXKHBIM IOJ10-
pOKaHHEM TOBApOB, HOBOE 3HAYEHUE — IIOKYITKHU BIIPOK B TIEPUO]] MaHACMHUH H3-3a CTpaxa nepes
JIeGUIIMTOM TOBApPOB MEPBOI HEOOXOTUMOCTH»), a Takke Hamsteritis (0ose3HeHHAs CKIIOHHOCTD
K CKYITKE TOBapOB M3-3a cTpaxa nepes AeQUIuTom) u T. 1.

CpeI[I/I HCOJIOTU3MOB HEMAJIO IIYTIMUBLIX HJIW UPOHUYHBIX Ha3BaHUU CaMOT0 BHUPYCa, a TAKKC
HOHHTHﬁ, CBA3aHHBIX C HUM, YTO CBUACTCIILCTBYCT 06 HU3MCHCHHUU S5MOIMOHAJIBHOI'O BOCIIPUATHA
MaH/IEMUH B OOIIECTBE: OT CTpaxa ObITh HH(MUITMPOBAHHBIM JIO TOCTEIIEHHOHN aJanTaui K HOBBIM
YCIIOBHSIM JKH3HH M CMEXY HaJl oracHocThio: Cordnchen (koponuuk, koponymika), Coronatier (xo-
pOHa3Beph) — IIyTIMBOE 0003HaUYeHHE camoro Bupyca, Coronalappen (kopoHarpsiika) — mpeHe-
OpexxuTenbHOEe 0003HaYeHne rurueHrnueckoi Macku, Nacktnase (romsiii HoC) — 0003HaYeHHE HE
3aKpBITOTO MAaCKOM HOcA.

Takum 00pa3oM, MOXHO KOHCTAaTHPOBaTh (PAKT HEOOBIKHOBEHHO IIOJHOTO HABOIHEHHS
HEMEILIKOTO S13bIKa HEOJIOTH3MaMHU M OYEBUIHOTO Npeoliaganus Cpean HUX aHruu3MoB. Chepsl
(YHKIMOHUPOBAHUS M CEMAHTHKA HEOJIOTM3MOB Pa3IMYHbI — OT MIOBCEITHEBHOTO OOIICHHUS JI0 CIIe-
[[UATHHBIX TEPMUHOB HOBOW METUITMHCKON PEATbHOCTH, OT 0003HAYCHUS PUZNIECKOTO COCTOSHUS
OOJIBHBIX ¥ MEp 3aIIUThI HACEJICHHs OT HH(PUIIMPOBAHUS IO ITYTIUBBIX 0003HAUYECHUH MPEIMETOB
THTUCHBI.

CnosoobpazoseamenvHan XapaKkmepucmuKka Heo102u3mos NAHOEMUYecKo20 OUCKypcd.

OCHOBHOE BHIMaHHE B HACTOSIIEM pasziesic HalpaBJIeHO Ha ONMCAHUE CIIOBOOOPA30BaTEIbHOM
CTPYKTYpPbI HOBBIX JIEKCEM, OTHOCAIIMXCS K NOHATUHHO-TeMarnueckoit oomactu COVID-19, onpe-
ACIICHUEC NX CJIOBOOGpEBOBaTGHBHBIX MOHCHGﬁ 1 aHAJIM3 OCHOBHBIX NCPUBAIMOHHLBIX ITPOLCCCOB.

Marepuan Juist NCCIEIOBaHMSI COCTABUIIM OTHOCIIOBHBIC eAHHUIIBI (938), BXoasiue B pa3aen
«HoBbIe ci10Ba B 310Xy KOPOHAaBUPYCHOW IaHAEMUU» OHJANH-cioBaps MHCTUTyTa HEMELKOro
s13bIKa UM. JleitOHMIAa.

AHaTM3UPYEeMbIil KOPITYC €IWHHII OOHApY)KHBAET KaK YepThl, B IEJIOM XapaKTEPHBIC IS
HEMEITKOTO CJI0BOOOpa3oBaHMs, TaK U Psii 0cCOOCHHOCTEH. TpamuiimoHHO aOCOMIOTHOE OOJBIIMH-
CTBO CJIOB, COCTABJISIFOIIUX BBIOOPKY, SIBIISTIOTCS IETEPMUHATHBHBIMU CIIOKHBIMH CYIICCTBUTEIb-
HbIMH, TOTHOCIOKHBIME (Pandemieunterricht, Quarantanebruch, Passivimpfung) u HemomHoC1ox-
ueimu (Maskenpflicht, Versorgungscluster, Wellenbrecher). Hapsiny ¢ 1ByXKOMIOHEHTHBIMHU KOMITO-
3UTaMU NPCACTABJICHBI TAKKC CIIOXKHBIC CYIIICCTBUTCIIBHBIC, COCTOAIIUC U3 TPEX U UCTHLIPCX KOMIIO-
uenroB (Homeofficepauschale, CoronafuRgruf3, Drive-in-Weinachtsmarkt, Behelfsmundnasenschutz,
Spuckschutztrennscheibe). B BeIOOpKy BOIIIN HECKOJIIBKO JBYX- ¥ TPEXOCHOBHBIX CIIOKHBIX IPHIIa-
rareapHBIX (Coronaadaquat, coronastill, pandemiebedingt, coronaregelwidrig) u oguH CITOXKHBI#H
rmarod (freitesten).

CTpyKTypa 1 cOCTaB KOMIIO3UTOB XapaKTEepU3YIOTCS pazHooOpa3ueM. B kauecTBe ogHOTO (He-
CKOJIBKHX ) U3 KOMIIOHEHTOB MOT'YT BBICTYTIATh:

— CITOBa, MpUHA UIeXkKAIIUE K pa3nuanbiM yacTsM peun (Impfchaos, Nichtsemester, Nacktnase,
Onlineklausur, Mindestabstand, coronapositiv, Drive-in-Test, Zehn-Punkte-Plan);

— mudpsr (15-Kilometer-Grenze, Cluster-5-Virus);

— ab6pesuarypsl (AHA-Erlebnis/AHA+L-Formel (A-Abstand, H-Hygiene, A-Alltagsmaske,
L-L0ften), ECMO-Bett (ECMO-extrakorporale Membranoxygenierung));

— pa3HoOOpa3Hble coueTaHus OyKB, (P U 3HAKOB NPEMUHAHUSA, IPEACTABIAIONIUE COO0M
xumuueckue Qopmynsl (CO2-Uberwachungsampel), momemn macku (FFP2-Maskenpflicht),
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HaMMEHOBAaHHME Kjacca KOPOHABHPYCOB WM Tuma mytanuud BupycoB (COVID-19-Phénomen,
B.1.1.7-Mutante).

BaxHoi1 0COOEHHOCTBIO B MPUBEACHHBIX MPUMEPAX SBISETCS, HA HAI B3MIIS, BBICOKAs CTe-
MeHb BAPUATUBHOCTH MOJIEIH CIIOKHOTO CJIOBa. [I[pudeM B poJu mepBOro KOMIIOHEHTAa MOXKET BbI-
CTyNaTh HEKOTOpasl MOCIIEOBATEIHLHOCTh 3HAKOB, HE SBIISIONIASICS HU CIIOBOM B TPAJAUIIMOHHOM
MOHMMAaHHHM, HU €ro YacThio. B rpadguueckom opopmieHHH TaKuX CIIOB HAOIIOMAeTCs SI3BIKOBAS
TOJIEPAHTHOCTB: JIOMyCKAETCs KaK CIMTHOE, TaK U Ae(pUCHOE HAaHUCaHHeE.

Hpyrue criocoOsl cIoBOOOpa30BaHUsI MEHEE aKTUBHBI, OJHAKO B BBIOOPKE JIOBOJIBHO IITUPOKO
MPEACTABICHBI SIUHUILIBI, 00pa3oBaHHbBIE CYPPUKCAUTBHBIM B TIpedUKCcATbHBIM criocobamu. [1po-
JAYKTHBHOCTH IMPOAEMOHCTPUPOBAIN cliieayomne cyhGUKCh TpuiiarareibHbix: -frei-, -arm-,
-isch-, -mafig-, -los-, -haft-, sicher- (maskenfrei, ansteckungsarm, coronisch, coronamafig,
coronalos, coronahaft, coronasicher), u cydduxcel cymecTBuTenbHBIX -€F-, -ISMus- u -chen-
(Lockerer, Coronismus, Coronchen, Lockdownchen). I'maronsnsie cyddukcansabie 00pa3oBaHus
NpE/ICTaBICHbl HECKOJIILKUMH MpUMepaMu: COronarisieren, coronern, coronieren, coronisieren,
tracken, teamsen, zoomen. [IpumedarenbHo, 4To B 1esioM Oosiee 60 % cydpuKcaabHBIX 1EPHBATOB
00pa3zoBaHbBI OT OCHOBKI COrONa-.

Br16opka HacuuThIBaeT Bcero okojio 20 mpon3BOIHBIX €UHUIL (CYIIIECTBUTEIBHBIX U TIPHUJIa-
raTelibHbIX ), 00pPa30BaHHbIX C MOMOIIbIO MPUCTABOK, MPEUMYILIECTBEHHO HHOS3bIYHBIX: POSt-, pra-,
super-, mini-, multi-, vor- (postpandemisch, prasymptomatisch, Superverbreiter, Vorquaranténe,
multisystemisch, Minihochzeit). Hecmorpst Ha TO, uTO nipeduKcaIus Kak crnocod CJI0BOMPOU3BO/I-
CTBa XapaKTepHA MPEXAE BCEro JIs TNIarojioB, B HalieM (aKTHYECKOM MaTepuaie BCTPETUIICS
JIMIIb OJMH TJIAroJl ¢ MpUcTaBKoii: Vorbeiatmen. MurepecHs! cirydan npedukcaabHO-CyPPUKcaTb-
HBIX JIEpPUBATOB, OOpA30BaHHBIX MO 00pasmy mpuyacTus |l OT HeCyIeCTBYIONIMX IaroJyioB:
geshutdownt, gelockdownt. MccrenoBarensiMu oTMeYaeTCss aKTUBHU3AIIMs CJIOBOTBOPYECTBA B TIe-
pHOJT TIOBCEMECTHOM BBIHYXAEHHOUM m3omsauu [15, c. 195] — mosBmiock 60bI10€ KOTHYECTBO
TEJECKOMMYECKUX €AUHMII KaK Pe3yJabTaT CIUSHUS JIBYX WK 0oJiee YCEUEHHBIX OCHOB WUJIH CJIOB
(MJIM TOJTHOTO CJIOBA U YCEUEHHOW OCHOBBI) M COBMEUIAIOIIMX B ce0e 3HaUe€HUE BCEX BXOSIINX B
HEe CTPYKTYPHBIX KOMIOHEHTOB [27, c. 182]. Tenmeckonuveckue eAWHUIIBI SIBISIOTCS MaKCH-
MaJbHO KPAaTKUMHU 1O ()OpME ¥ eMKHUMH B CEMaHTUYECKOM OTHOIIIeHUU. HekoTopsie u3 Hux obma-
JAlOT HEWTpaNIbHOM WIIM TIOJMOXHUTENBHOW OIICHOYHOM KoHHOoTanuei: Corontdne =
= Corona+Quaranténe; Maskne = Maske+Akne. BOsbiias e MX 4acTh IKCIUTUIUPYET OTPHIIA-
TEJIFHOE OTHOIICHHE aJPeCaHTOB K 00O3HaYaeMbIM Tpenmeram U siBieHusM: Coronachten =
= Corona+Weihnachten, pandemide = Pandemie+mide, Panikdemie = Panik+Pandemie,
Wirrologe = (ver)wirren+Virologe.

N3ygyaemast BeIOOpKa comepuT 14 Temeckonmmyeckux odpaszoBanwmii, T. €. 1,5 % ot obmiero
KOJIMYECTBA JIEKCEM. DTO 3HAUUTENbHBIN [M0Ka3aTellb, TIOCKOJIbKY MPOAYKTUBHOCTD IaHHOM CIOBO-
o0pa3oBareNbHON MOJIETN B HEMEIKOM si3blke HM3Ka. Tak, B cimoBape HeosnornsmoB “DUDEN:
Unsere Worter des Jahrzehnts: 2000-2010”, conmepxamiem 511 exuHwui, 3a)UKCHPOBAHO BCETO
3 cioBa, oOpa3oBaHHbIX 0 qaHHOM Monenu: Ostalgie, Teuro u Tempomat.

Oxono 7 % equHMIl UCCIETYeMOro KOpITyca COCTAaBIISAIOT CIIOKHOCOKPAILICHHBIE CIIOBa pas-
JUYHBIX TUMOB. OCcOoObIN HHTEPEC CPer HUX BBI3BIBAIOT €IWHUIIbI, OJM3KKE 110 CBOEMY Iparma-
TUYECKOMY MOTEHLHANTy K TeJIEeCKOMMYECKUM €IUHUIIAM, HO 10 (opMe MpeICTaBIIsIoNIe co0oi
ab0peBHaTypbl, COCTOSALINE M3 HAYAJIbHBIX W KOHEYHBIX OYKB KOMIIOHEHTOB CIIOKHBIX CIIOB:
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Munaschu (Mundnasenschutz), Munaske (Mundnasen(schutz)maske). B myOmumucTHIecKux
TEKCTaX YIOTPpeOIIstoTCs 1 abOpeBUaTyphl, ¥ MX pa3BepHyThie BapuanTsl (Ich habe die Mund-Nasen-
Maske zur Munaske gemacht...). B mogo0HbIx ciy4asx Mbl HAOIIOAEM MAphI JISKCEM, TIPEACTaBIIS-
olMe co00il HOMMHALIMU OHOW M TOW e peany, KOHKYPUPYIOLIHE JAPYyT ¢ APYroM Ha YpOBHE
CII0BOOOpa30BaTENIbHBIX MOJIETICH: MHOTOKOMITOHEHTHOE CIIO’KHOE CJIOBO U abOpeBuarypa.

OnHOI M3 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH HCCIIEAYeMOro KOpITyca SBISETCS HAaJHMYUe 3HAUYUTelb-
HOTO YHMCJIa 3aMMCTBOBAHHBIX OCHOB, MPOSIBIITIONINX BBICOKYIO CTEMEHb CJIOBOOOPA30BATEIILHOM
aKTUBHOCTH [22, c. 2794; 25, p. 6]. Tak, cambie OombIue cI0BOOOpa3oBaTelIbHBIC THE3Aa 00pa-
3yIOT HMEHHO 3aMMCTBOBAHHbIE OCHOBBI -cOrona- u -covid(-19)- (coorserctBento, 290 u 85 eau-
HUII), Ha3pIBawomme cam Bupyc. [lo maeruto A. C. [1aBrnoBoii, ciioBooOpazoBaTeNbHYIO a1arnTa-
U0 B HEMEITKOM SI3bIKE BTOPOW OCHOBBI 3aTpyAHseT ee mudpoas yacts [16, c. 536]. Ha TpeTtrem
MECTE pacroiaraeTcsi CIoBooOpa3oBareIbHOE THE30 C HCXOMHBIM citoBoM Maske (umb 31 equ-
Huia). Cnemnyer UMEeTh BBHLY, YTO MOBBILICHUE CIIOBOOOPA30BATEIBHON aKTUBHOCTH JIEKCUYIECKON
€IMHULIBI, KaK U, HaPUMEp, YBEITUICHUE YaCTOTHOCTH YIOTPEOIECHUS, CBA3aHO, IIPEKIE BCETO C
POCTOM HJTH TIICHUEM aKTyaJdbHOCTH 0003HAYaeMOTO UMH MTOHSITHSI.

bonee 50 % nexcem MMEIOT B CBOEM COCTaBE 3aMMCTBOBAaHUE JIMOO B KaU€CTBE OCHOBBI ad-
bukcanpHbIXx gepuBatoB  (Shutdownchen, postcoronaisch, tracken, coronieren/coronisieren,
gelockdownt), mi60 B KauecTBE OJHOIO M3 KOMIIOHEHTOB CIIOKHOTO CJI0BA MIIM TEJICCKOMMYECKOTO
obpaszosanwus (Breakoutraum, Infektionshotspot, Closed-Book-Klausur, Flockdown, Coronachten).
Tot xe camblii moka3arenb Aus cnoBaps «Hamm cnoBa pecarunerus: 2000-2010» cocranser
Bcero 11 %.

Takum 00pazoMm, TEKyIIHUe JEePUBAIIMOHHBIC MPOIECCHI XapaKTEPHU3YIOTCS BBICOKOW CKOPO-
CTBIO U HHTEHCUBHOCTBI0. OHU 0OHAPYKUBAIOT KaK YePTHI, TPAAUIIMOHHO HAOI0IaeMbIe B HEMEII-
KO CIIOBOOOPA30BaTEIbHOI CUCTEME, TaK M HOBBIE XapaKTepHBIC MPU3HAKH: TOBBIIIICHHAS CJIOBO-
oOpa3oBarenbHasi AKTUBHOCTh aHTIIMIIM3MOB; 3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBO aOOpeBHATyp U codeTa-
HUI OyKB ¥ (P, BEICTYMAIONINX B POJIH KOMIIOHEHTOB CJIOXHBIX CJIOB; HAJTMUUE OOJIBIIIOTO YHCIIa
TEJIECKOITHBIX 00pa30BaHUI B COCTaBe BHIOOPKHU. JlaHHBIE MPOIECCH MPHUBOIAT K 00pa30BaHUIO
OOJBIIIOTO YHCTIa CIIOBOOOPA30BATENBHBIX €IWHUII, HE BCE M3 KOTOPHIX, KAK MOXKHO MPEIIOJI0-
KUTh, YCTICITHO aJaNTHPYIOTCS B SI3bIKE.

Memadghopvl nanoemuueckozo ouckypca.

3amaueit HACTOAIIETO pa3felia sSBISETCS OMHCAHME HanOOoJee YaCTOTHBIX MeTa(opHUeCKHX
penpe3eHTAIHA, BCTPEUAIOIINXCS B TEKCTaX O maHaeMuu. OTHaKo MbI oOparaeMcs He K YHUBEP-
CaJIbHBIM KOHBEHIIMOHAJIBLHBIM MeTadopaM, BCTPEUAIOMIMMCS MPAKTHYECKH BO BCEX KYIBTypax
(BoifHa, BOJTHA, OTOHB M X MTPOU3BOIHBIC) M YK€ MHOTOKpaTHO onucanHbM [19, 28, 29 u np.], a
HEKOTOPBIM HOBBIM, «POXKIACHHBIMY («IIEPEPOKICHHBIMY) B PACCMATPUBAEMBIi TIEPHUO/L.

BonpmmHCTBO MeTadop, MONIAOIINXCS MOJISIMPOBAHHIO, BOSHUKIIA B HadaJle MMaHICMUN H
KacaloTcs pacpocTpaHeHHs BUpyca (BOJIHA, OTOHb) ¥ O0pbObI ¢ HUM (BoitHa). [IpumepHo monrona
CIyCTsl B OOMXO/1€ TOSBUIICS EJBIH KilacTep MeTadop, CBI3aHHBIX C OTPAHUYUTEIILHBIMA MEPAMHU.
Haunbonee sMonMoHaNbHBIE AJIEMEHTHI KJacTepa XapaKTEpU3yIOT COCTOSHHE OOIIECTBa IOCIe
JIOJITOTO TIEPHUO/1a CAMOU3OJISIIIAY — HEBUIAHHOM, €1IIe HUKOT/Ia HE IPUMEHSBILICHCS MEPBI 3alITUTHI
OT 3apakeHHs: 3TO, HarpuMep, cunHoHuMuYHbIEe MeTadopel Corona-Koller, Corona-Wahn (kopo-
HaOCIICHCTBO), UCTOYHUKOM JJIS TIEPEHOCA 3HAYCHHUS B KOTOPBIX CITY)KaT TEPMUHBI U3 c(hephl Icu-
xuarpud. B aTux MeTadopax nmepeceKaroTcst MOAEIh THEBA U MOJIENTb HE3I0OPOBbS, OTACHIBAIOIITHEC
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BHYTPEHHEE SMOIIMOHAILHOE COCTOSIHUE OIICTIOMIICHHBIX ITPOUCXOISIINM BOKPYT JIFO/ICH, TEPSFO-
X B 9TOM COCTOSIHUM KOHTPOJIb HaJl CBOMM MOBEICHHEM W MPEACTABISIONINX B HEKOTOPOM
CMBICJIC OMACHOCTH JJIs OKpyXaroiux. Takue u nmogoousie (Corona-Hysterie, Coronamanie) me-
Taophl Yepe3 OTCHUIKY K 00YCIOBIEHHOMY MpoOieMaMH ¢ NMCUXUKOW UPPaLMOHATILHOMY ITOBE-
JICHUIO KOIUPYIOT CUTYalluu MEPEKUBAHUS MAHAEMHUH, KOTOPbIE 0OOBEIMHSAIOTCS CXOJCTBOM IIPO-
SBJICHUS U OTIMYAIOTCS JIPYT OT JIpYra CTENEeHbIO (MHTEHCUBHOCTHIO) U MPONOJIKUTEIBHOCTHIO
UCTIBITBIBAEMO# 3MOITK. MeHee HHTEHCHBHO HE3/I0pOBbE BhipakaeTcsi B Metadope Coronakater
(«xkOpOHAIoOXMembe»), IEPSHOCHOE 3HAYECHHE KOTOPOi OCHOBBIBACTCS HA ACCOIHAIIUAX C OMBITOM
YpE3MEPHOTO BUHOITUTHSI: B HEH PENIPE3CHTUPYETCS IMOIIMOHAIBHOE COCTOSTHHAE OOIIET0 HETOMO-
TaHUs U TPEBOXKHOCTH, JIETIPECCHBHOE HACTPOCHHUE B CBSI3H C OTpaHUYeHUEM o01eHus. [IpumepHo
B TOM JK€ TOHAIBHOCTH OTIMCHIBAET 00IIIee COCTOSHHIE JIFO/ICH B ONMCHIBAEMBIX YCIOBUAX MeTadopa
Corona-Blues — nonaBieHHOE, TOCKIHMBOE, TPEBOYKHOE HACTPOCHHUE — HACTPOCHHUE-0IT03.

Hcrtepus, THEB U TPEBOXKHOCTH OOYCIIOBIEHBI HE TIPOCTO M HE TOJBKO HATUYMEM OMACHOCTH
3apa)XeHUsl, HO ¥ HECTaOMIbHOCTBIO CUTYAIlUH, HETIPECKAa3yeMOCThIO MTOBEACHUS BUPYyCa U yepe-
JIOBaHWEM HEOOXOIMMOCTH YCHUJICHHUS ITPOTUBOSIMUIEMHYECKIX MEP U BO3MOXKHOCTH UX ocialie-
uust. Takas cuTyalist MOTHBHpOBaJia nosiieane meragop Lockdown-Jo-Jo u Shutdown-Jo-Jo, omu-
CBIBAIOIIIMX MHOTOKPAaTHOE BBEACHUE M OTMEHY COIMAIBHBIX OIPaHUYCHHH (IIEPEHOC Ha OCHOBE
MIPUHITUIA ASUCTBUS UTPYIIKH H0-110). B MeTadopruueckoM oOpase io-10 BaKHO HAPaBJICHHUE JIBH-
YKEHUSI KaTYIIKH BBEPX-BHU3, OHO JIEMOHCTPHUPYET 3aKPEIUICHHBIN B KYJIBType 3HAK OICHKH: IOJI0-
KUTEIbHOE OPUEHTUPOBAHOE — HABEPX (OTMEHA OIpPaHUYEHUIl) <> OTpULATENbHOE — BHU3 (BBOJ
orpaHu4eHuil). Takas akCHOIOTHYECKasi HepapXHs IMEET OCHOBAHUE B 0COOOI MBICIUTEILHON MO-
nenu (TpeacTaBlIeHn 00 YPOBHEBOM YCTPOMCTBE MUPA), KOTOpasi 3aKpeIyieHa B JIEKCUKOHE HeMell-
Kol si3b1KOBOM tmuHOCTH [30, c. 559]. CnenoBarensHo, JaHHas MeTadopa UMeeT NTyOUHHBIE OCHO-
BaHMS M HE OTPAHUYMBACTCS TOIBKO BHEIITHUM CXOJICTBOM JIBMYKEHUSI KaTYIIIKU HO-HO.

Xaoc B TPHUMEHEHWH OTPAaHUYUTENFHBIX W 3alIUTHBIX MEP OTPaXEH W B MeTadope
Maskenflickenteppich, Ha3siBarorieit HeOAHOBPEMEHHOE BBEICHHE 00S3aTEIIbHOTO MaCOYHOTO pe-
KMMa B pa3HbIX (perepanbHbIX 3eMisiX. [lepeHoc 371ech OCHOBaH Ha BHEIITHEM CXOJICTBE CUTYAIHH
C MECTPBIM JIOCKYTHBIM OZESAJIOM: pa3HOOOpa3ue 3alUTHBIX MEP U CTEIEHU UX CTPOTOCTH acCo-
[UUPYETCs C Pa3HOLBETHBIMHU KyCOYKaMH TKaHH, COOPaHHBIMU B MO3aW4yHYI0 KoMIo3uiuo. On-
HAaKO aKLEHT B MeTadope JenaeTcs He Ha KpacoTe OpHAMEHTa MYYBOPKA, a Ha pa3HOOOpa3nuu ero
COCTaBHBIX YacTel, MPUYEM 3Ta HEOAHOPOIHOCTh MOPHUIIAETCS — cama MeTadoprueckas HOMHUHA-
IIUS BKJIIOYAET B COCTAB CBOETO 3HAUEHHS KOHTEKCTYaJbHO OOYCIOBJICHHYIO OTPHLATEIbHYIO
OLIEHKY MTPOUCXO/ISIIIETO.

Eme onmna naTepecHast OpIToBast MeTadopa B ONMMMCAHUH AITOPUTMA BBEICHUS OTPaHUIUTEIh-
ueIx Mep — Salamilockdown. TlepeHoc B Heii OCHOBBIBAETCS Ha MPAKTHUYECKOM OIIBITE HAPE3aHMSI
CaJISIMU JIJISI CEPBUPOBKH CTOJIA — OYEHb TOHKUMHU, MTPAKTUYECKH MPO3PAYHBIMU Kycoukamu. Kax-
IBIH KyCOYEK He MPEeACTaBIsIeT 3HAUMMON BEJIMYMHBI B COOTHOILICHHUH C 1IeTbIM. B paccmarpuBae-
MOM KOHTEKCTE peub HIET 00 OCTOPOKHOM M IMOCTEIIEHHOM 3aKphITUU OOIIECTBEHHBIX YUpeKIe-
HUH — 0, Ka3ajock Obl, OueHb HEOOIBIINX Mepax orpannyeHus. Ho cymMma OE€CKOHEUHO MalbIX
BEJIMYMH MPEBpAIacTCs OMHAXKIBI B HY)KHBIN Pe3yJIbTaT — MOJTHBIN JIOKJAYH ISl IPEePhIBAHUS 11e-
MOYKH MHPHUIMPOBaHHS. AHAIIN3 STUMOJIOTUU MeTa(ophl MMOKA3bIBAET, YTO OHA BKJIFOYCHA B MaH-
JTEMUYECKUI JUCKYpPC B PE3yJIbTaTe IBOMHOTO MEPEHOCA: CHavYala U3 KYJTMHApHON c(ephI-ucTOY-
HUKA B MTOJUTHYECKYIO C(epy-MUIICHB (ITOIIAroBasi TAKTHKA YCTPAHECHUS TIOJIMTHYECKUX MTPOTHB-
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nukoB — Salami-Taktik) u manee — B TEKCTHI O TAaHAEMHH C HOBBIM 3HaY€HUEM (IIOCTEIICHHOE BBE-
JICHHUE OTPaHUYCHUIT) HA OCHOBE HCXOIHOTO.

OrpaHu4nTenbHBIC MEPHI HE MOTYT HE BBI3BaTh HEIOBOJILCTBA HACEICHHUS, B IIEPBYIO OYEPEIh
T€X, KTO HE BEPUT B HEOOXOIMMOCTh ITHX MEp, 1a U B I[EJIOM OTPHUIIACT CYIIIECTBOBAHUE BHPYCA.
[Mangemus paznenuina riiodambHOE OOIIECTBO HA JIBA JIareps — BEPYIOMIMX B OMACHOCTh BHpYCa
(Corona-Glaubiger) u orpunarnmx Kak omacHOCTb, TaK U CaMO CyIIECTBOBaHHE BUpYyca — KO-
pona-rpemnraukos (Corona-Sunder) — mepeHoc U3 peaurno3Hoi chepsl. B BrICKa3bIBaHUAX BTOPOI
KaTeropHH JIIOEH OrpaHuYeHUsT BOCIIPUHUMAIOTCS Kak Tsukkoe uro (Corona-Joch), kak monutu-
YEeCKHE MEpPbI, HAITPABJICHHBIE IIPOTUB CBOOOBI JIMYHOCTH, KaK TIOJUTHICCKHIA PEKUM U Ha3bIBa-
IOTCSl TUKTATypoi, ¢amuzmom, pacusmom: Corona-Regime (Hygiene-Regime), Corona-Diktatur
(Hygiene-Diktatur), Corona-Faschismus, Corona-Rassismus. Ha3anubie MeTad)opsl 1epeBOIIT
00yCIIOBIICHHBIC ONTACHOCTHIO 3apasKEHUSI MEPBI OTPAaHUYCHHSI B PAaHT BHYTPEHHEH TOJTUTUKH TOCY-
JapCTBa, CBOETO Pojia TEHOIH]I MPOTUB IPaXKAaH, MPEIyCMaTPUBAIOIIHIA MPECICTOBAHKIE 110 TIPH-
3HaKy COOJIOIEHUS/HECOOIOICHHUS Mep 0e30MacHOCTH, B HACTOSIINN MOMEHT €I11e U 10 IPU3HAKY
HAJIMYUs/OTCYTCTBUSL PUBUBKU OT BUpPYyca. BHICTynarommx mpoTuB Mep MpPaBUTEIHCTBA Ha3bl-
BaroT moBcraniamu (Corona-Rebelle) — nekcema, uMmeromas MOJOKUTEIbHBIC KOHHOTAIMH B
CBOEM HCTOPUYECKOM KOHTEKCTE: IMOBCTAHIIAMH MMEHYIOT TeX, KTO OCMEJIHMBAETCS OTKPBITO CO-
MPOTHUBIISITHCS TOCYAAPCTBEHHOM BIIACTH (KaK MPaBHIIO, arPeCCUBHOM, MOMABIISIONIEH CBOOONY U
BouTIO TpaxaaH). [IpuBeaeHHbIN HAOOp MeTadop ITOM TPYIMIIBI BEICBEUMBAET SAPKUN HJIEMEHT CHIO-
MUHYTHOH HEMEIKOH MaHIeMUYeCKOW KapTHHBI MHUpa, (JOPMHUPYEMBbI TOYKON 3peHHs] KOpOHa-
IPEIIHUKOB: HECMOTPS Ha JIOHECCHHSI MHOTOYHCIICHHBIX nH(popmaropos (Corona-Sheriff, Corona-
Detektiv), HekoTOpBIE JIFOAM U JAXKE 1IEJIbIE TPYIIIBI BITAIOTCS MPOTUBOCTOATH JACHCTBHSIM MIPABHU-
TEIhCTBA (KOPOHA-PEKUMY, TUKTAType). Hanwumo monmuTu3amusi CUTyaluu, KOTOPON MBITAIOTCS
NPHUIATh OPEOJI CIPABEIUTMBON OOpPHOBI MPOTHB HACHIIUS (CP. CEMAaHTHKY JIEKCEM NOBCHIAHYbI,
bopvba ¢ awusmom u pacuzmom). O4eBUAHA MAHUIYISAINAS CO3HAHUEM YHMTATENIEH TEKCTOB
CMMU, «miporpaMMupOBaHHE MHEHUHN M YCTPEMIIEHUM MacC, MX HACTPOCHHH U JaKe ICUXUYECKOTO
COCTOSTHUSI C TEJIbI0 00ECIICUUTh TaKoe MX MOBEACHUE, KOTOPOE HYXHO TEM, KTO BIIAJCET Cpe/-
crBaMu Manunyisiuuu» [31, c. 16].

MeTtadopsl MaHAEMHYECKOTO TUCKYypCa HE OTPaHUYMBAIOTCS MPEACTABICHHBIM BhIIIIE TIEPEy-
HeM. OmnucaHus KIYT elle JEKCeMbl, Ha3bIBAIONINE TUTUEHUYECKUE MACKU, YIUBUTEIBHO Pa3HO-
oOpa3Hble IO TOHAJIBHOCTH U oleHouHocTH HoMmuHarmu (Nasenpimmel, Gesichtskondom,
Gesichtsschllpfer, Kinnwarmer, Kinnschoner, Kinnwindel, Schutenpulli, Maultaschle, Maulkorb),
o0saaronire OnpeaeIeHHONW KyJAbTYPHOU CeuUKO MO MPU3HAKY CBOOOTHOTO OTHOIICHHS K
TEJIECHOCTH. byleT MHTepeceH U aHaIu3 KYJIbTYPHO-CIEIH(PUIHBIX MeTapop, OTPAKAIOLIIX JHC-
UTUTMHUPOBAHHOCTD M TIOPSIIOK HEMIIEB, — JIEKCEM, Ha3bIBAIOIINX MHCTPYMEHTHI JIJISl peaTu3aliu
Mmep npodunaktuku 3apaxkenus (Corona-Ampel, Corona-Bogen, Corona-Kontaktblase, Corona-
Leine, Corona-Ticker u muorue apyrue). Bce Ha3BaHHBIC U €IIie JKIYIIME CBOUX MCCIICI0BATEICH
MeTadopbl 0OYCIIOBIMBAIOT BOCIIPHUSITHE COIMAIBHON PeaTbHOCTH, PEATU3YIOT 3aKPETICHHBIC B
CO3HAHHWH 00pa3bl, IPOHUKHYTHIE OIIYIIEHUSIMHU CTpPaxa U TPEBOTH, BBICTYIMAIOT KAK «CPEICTBO
OTIepPaTUBHON aKCUOJOTUYECKON TUAarHOCTUKH TyXOBHO-HPABCTBEHHOTO U TICUXOJIOTUYECKOTO CO-
crostaus obmecTBa» [32, ¢. 13]. IIpuunHbl aKTHBH3AKUK TaKUX METaGop — 3TO JEHCTBUTEIbHAS
OIaCHOCTh CUTYAllUW U CIIOKHOCTh OTHOIICHHS OOIIECTBAa K HEW, YTO OTPa)kaeTcsi B CO3HAHHUU
HOCHTEJIEH S3bIKa U OOBEKTUBUPYETCS B UX PEUH.
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3akirouenne. [lanneMusi kKopoHaBHUpyca OKas3aja 3HAYUTENIBHOE BIMSHUE HA Pa3BUTHE CO-
BpeMeHHOro HeMenKoro a3bika. C 2020 r. naHaeMHUYeCKUN TUCKYPC MOCITYKNUIT OCHOBHBIM CTUMY-
JIOM IS pacIIMPEHHUs eT0 JIEKCHUECKOT0 COCTaBa 3a CYeT OOJIBIIOT0 MOTOKA HEOJIOTH3MOB U 3aUM-
CTBOBaHM{, aKTUBHPOBAJ CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIC MEXaHU3MBbl U MeTa(OPUUECKOE MBIIUICHHE,
MOPOAMBILIEE IEJIBIH KIACTEPHBIN psiJl HOBBIX MeTa(op, OCHOBAaHHBIX KaK Ha TPAJUIIMOHHOM CPaB-
HeHHHU (BOHA, CTUXUITHOE OecTBUE, 10opora), TaK U Ha CPABHEHUH C €IIe He 3a/1eiICTBOBAaHHBIMU
paHee 31eMeHTaMu peadbHOCTH. HECOMHEHHO, ATOT Mepro OCTaBUT CBOM OTIIEYATOK B SI3BIKOBOM
ncropun. Ho OTKpBITBIM OCTAaeTCsl BONPOC O JIOJITOBEYHOCTH HOBBIX TEHIAEHUMH B Pa3BUTHHU CIIO-
BapHOI'O COCTaBa HEMEIIKOTO S3bIKa, MX CTAaTyCce U MEPCIEeKTUBAX Pa3BUTHS, a TAKXKe 00 UHTErpa-
LMY HOBBIX JIEKCUYECKHUX €ANHUI] B MMCbMEHHYIO U YCTHYIO peub. bynymnii ctatyc JeKCUKH MaH-
JIEMHYECKOTO TUCKYpCa 3aBUCUT OT TOTO, HACKOJIBLKO aKTUBHO HOBBIE CJI0BA OYAYT YMOTPEOIAThCS
B IPYI'MX KOHTEKCTaX IMOCJIE MMaHJeMUH, KOT/Ia HOBasl pealbHOCTh CTAHET OObIIEHHOCTHIO.

C m1acToM HOBOM JIEKCHKH CBSI3aH IIMPOKHUH CIIEKTP HEUCCIIEN0BAaHHBIX BOIPOCOB. M3yuenus
TpeOyIOT CeMaHTHKa HOBBIX JICKCHUECKUX €AMHUI, UX CTHIMCTHUYECKUN M aKCHOJIOTMYECKUH aHa-
JIU3, TPOAYKTUBHOCTh UCIIOJIBb3YEMbIX CIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOJIEIEH, OTAEIBHOTO HCCIIEI0Ba-
HUS KJET KOPITYC 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB, @ TAK)KE 3JIEMEHTHl KOMHUYECKOTO B MaHIAEMUYECKOM
TUCKYpCE.
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Nudopmanust 00 aBTopax.

Tpogpumoea Hrnna Apkaoveena — noxrop umonorunueckux Hayk (2009), mouent (1998),
noueHT kadeapsl Hemenkoro sizbika Cankt-IleTepOyprckoro rocynapcTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA,
YauBepcurerckas Hao., 1. 7/9, Cankt-IletepOypr, 199034, Poccusi. ABrop 140 HayuHbIX IMyOIH-
karuii. Cepa HaydHBIX HHTEPECOB: JMHITBUCTHYECKAs IparMaTuka, TEOpUsl peu4eBbIX aKTOB, KOT-
HUTUBHAS JIMHTBUCTHUKA.

Opnoea Onvea Anekceeena — kauauaar pumonorndeckux Hayk (2002), nouent (2012), go-
LEHT Kadeapbl HeMenkoro s3bika CankT-IlerepOyprckoro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCUTETa, YHU-
BepcuteTckas Hal., A. 7/9, Cankr-IlerepOypr, 199034, Poccus. ABrop 25 Hay4YHBIX MyOIUKAIUI.
Ccdepa HayuyHBIX MHTEPECOB: KOTHUTHUBHBIE UCCIIEOBAHUS JICKCUKH, TPAMMAaTHKHU U JHCKYpCa.

Ilpuoopocuna Enena Anexcandoposna — xaununatr ¢unogorndeckux Hayk (2016), qomeHt
kadenpsl Hemenkoro s3bika CaHkT-IleTepOyprckoro rocyaapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETa, YHUBEP-
cutetckas Hal., 1. 7/9, Cankr-IletepOypr, 199034, Poccus. ABrop 12 HaydHBIX MyOIHKAIUH.
Cdepa HayuyHBIX HHTEPECOB: HCTOPHS HeMeEIKO# suTeparypbl XX—XXI BB.

Hoeukosa Céeemnana IOpveena — xannunar dunonorndeckux Hayk (2018), crapmmii mpe-
nojaBarenb kadenpsl Hemenkoro s3pika CaHkT-IleTepOyprckoro rocynapcTBEHHOTO YHUBEPCH-
TeTa, YHUBEpcUTeTcKas Hao., 1. 7/9, Cankr-IlerepOypr, 199034, Poccus. ABTop 15 HayuHBIX My0-
mukanuid. Cdepa HaydHBIX HHTEPECOB: UCTOPUS HeMelKoi auteparypbl XX—XXI BB.

Bxuax aBTopos.
Bce aBTophl BHECTH KBUBAJICHTHBIN BKJIAJ B TOATOTOBKY MYyOIUKALIHH.

O KoH@AuKmMe UHMepecos, C8A30HHOM C OOHHOU nybaukayued, He co0BU{a0Ch.
Mocmynuna 14.02.2022; npuHama nocse peyeH3uposaHusa 16.03.2022; onybaukoeaHa oHAaliH 23.09.2022.

REFERENCES

1. Temirgazina, Z.K. and Luczyk, M. (2020), “Semiotics of “pandemic” discourse: “newspeak” of
quarantine era”, Philological sciences. Scientific essays of higher education, no. 6-1, pp. 30-38.
DOI: 10.20339/PhS.6-20.030.

2.Vujéie, N. (2020), “Der Corona-Diskurs in Serbien: Zwischen Verharmlosung und
Einschichterung”, Aptum, Bd. 16, pp. 182-187. DOI: 10.46771/978-3-96769-102-3.

3. Vogel, F. (2020), ““Wenn Virologen alle paar Tage ihre Meinung andern, missen wir in der Politik
dagegenhalten”. Thesen zur politischen Sprache und (strategischen) Kommunikation im Pandemie-
Krisendiskurs", Sprachreport, no. 3, S. 20-29. DOI: 10.14618/sr-3-2020-vog.

4. Shiyan, T.A. (2020), “Discourse as a Communication System”, Poryadki diskursa v filosofii i
kul'ture. Ale-shinskie chteniya-2020: mat. vseross. nauch. konf. s mezhdunar. uch. [Orders of Discourse in
Philosophy and Culture: Aleschin Readings - 2020. Proceedings of the All-Russian Scientific
Conference with International Participation], IP Kolmagorov, Barnaul, RUS, pp. 16-21.

5. Duden: Unsere Worter des Jahrzehnts: 2000-2010; Chai Latte, Ego-Googeln und Ich-AG (2011), Hrsg.
von H. Pfersdorff, Dudenverl, Mannheim; Zurich, DEU.

6. “Neologismenwdrterbuch: Neuer Wortschatz rund um die Coronapandemie”, OWID, available
at: https://www.owid.de/docs/neo/listen/corona.jsp (accessed 25.06.2021).

7."Digitales Worterbuch der deutschen Sprache”, DWDS, available at: https://www.dwds.de/
(accessed 25.06.2021).

Jlekcrika HeMeLKOro naHAeM1NYecKoro guckypca 169
Vocabulary of the German COVID-19 Pandemic Discourse



A3bIKO3HaHME ANCKYPC. 2022. T. 8, Ne 4. C. 158-171
Linguistics DISCOURSE. 2022, vol. 8, no. 4, pp. 158-171

8. Sprachglossen und wissenschaftliche Beitrige. Leibniz-Institut fiir Deutsche Sprache (2021),
available at: https://www.ids-mannheim.de/sprache-in-der-coronacrise (accessed 05.05.2021).

9. Klosa-Ktickelhaus, A. (2020), “Neue Worter in der Coronakrise - Von Social Distancing und
Gabenzaun”, Sprachreport, no. 2, S. 1-5. DOI: 10.14618/sr-2-2020-kl.

10. Muller-Spitzer, C., Wolfler, S., Koplenig, A. and Michaelis, F. (2020), “cOWIDplus Viewer:
Sprachliche Spuren der Corona-Krise in Deutschen Online-Nachrichtenmeldungen. Explorieren Sie
selbst!”, Sprachreport, no. 3, S. 14-19. DOI: 10.14618/sr-3-2020-mue.

11. Mohrs, Ch. (2020), “Grubelst du noch oder weil3t du es schon? - Glossare erklaren Corona-
Schlisselbegriffe”, Sprachreport, no. 3, S. 30-37. DOI: 10.14618/sr-3-2020-moe.

12. Mayer, V.S. (2020), “The coronavirus pandemic as a linguistic marker of modernity (on the
material of the German language)’, The Humanities and social sciences, no. 4, pp. 124-137.
DOI: 10.18522/2070-1403-2020-81-4-124-137.

13. Kharitonova, E.Yu. (2021), “Enrichment of the language vocabulary in the COVID-19 epoch
(based on German language)”, Aktual'nye voprosy sovremennoi lingvistiki: mat. VIl Regional'noi nauch.-
praktich. konf. k 90-letiyu MGOU [Actual issues of modern linguistics: Mat. VIIl Regional scientific and
practical. conf. to the 90th anniversary of MGOU], Moskovskij gosudarstvennyj oblastnoj universitet,
Moscow, RUS, pp. 110-113.

14. Nichiporchik, T.A. and Furashova, N.V. (2021), “Nomination of phenomena in the thematic
sphere “Covid-19” in German”, Minsk State Linguistic Univ. Bulletin. Ser. 1. Philology, no. 5 (114),
pp. 107-112.

15. Redkozubova, E.A. (2020), “COVID-vocabulary: etymology and word-formation (based on
Russian, English, German)”, The Humanities and social sciences, no. 4, pp. 193-200. DOI: 10.18522/2070-
1403-2020-81-4-193-200.

16. Pavlova, A.S. (2021), “"Covid” lexicon of German language as a fragment of the national world
picture”, Russkii yazyk koronavirusnoi epokhi [Russian language of the Coronavirus Epoch], In-t
lingvisticheskih issledovanij RAN, SPb., RUS, pp. 533-549.

17. Bazhaykin, N.E. (2006), “Persuasive impact in pandemic discourse: on the material of speech
by A. Merkel", Kazan Science, no. 6, pp. 54-56.

18. Petrenko, D.A., Likhachev, E.V., and Chernyshova, M.V. (2020), “Linguistic Means in Image of
COVID-19 (German Political Discourse in Media)”, Nauchnyi dialog, no. 7, pp. 194-209. DOI: 10.24224/
2227-1295-2020-7-194-209.

19. Shamanskaya, M.A. (2021), “Metaphorical representation of the covid-19 pandemicin german
mass media texts”, Proceedings of VSU. Ser. Linguistics and Intercultural Communication, no. 2,
pp. 103-109.

20. Litvinova, T.I. and Shustova, .N. (2021), “The Peculiarities of Functioning of Coloristic
Methaphors of the German Media-Political Discourse of the Pandemic Period”, Russian Linguistic
Bulletin, no. 2 (26), pp. 22-27. DOI: 10.18454/RULB.2021.26.2.12.

21. Shemchuk, Yu.M. (2020), “Lexical changes in the German language under the influence of the
coronavirus pandemic (on the example of neologisms of sports topics)’, The world of science, culture
and education, no. 4, pp. 498-500. DOI: 10.24411/1991-5497-2020-00844.

22. Moskvitin, EV. (2021), “German Neologisms during the SARS-CoV-2 Coronavirus Pandemic”,
Philology. Theory & Practice, vol. 14, iss. 9, pp. 2792-2796. DOI: https://doi.org/10.30853/phil210464.

23. Nefedova, L.A. (2021), “On discourse markedness of the coronavirus pandemic vocabulary (in
the German language)”, Vestnik of Moscow State Linguistic Univ. Humanities, no. 3, pp. 185-196.
DOI: 10.52070/2542-2197_2021_3_845_185.

24. Dmitrieva, O.A. and Vanyushina, N.A. (2021), “Neologisms of the COVID-19 pandemic era
(based on the material of the Russian and German languages)”, World of linguistics and communication:
electronic scientific J., no. 2, pp. 48-62, available at: www.tverlingua.ru (accessed 13.01.2022).

25. Zifonun, G. (2021), “Anglizismen in der Coronakrise”, Sprachreport, no. 1, S. 6-9. DOI:
10.14618/sr-1-2021-zif.

170 Jlekcrika HeMeLKoro naHAeM1NYecKoro guckypca
Vocabulary of the German COVID-19 Pandemic Discourse



A3bIKO3HaHME ANCKYPC. 2022. T. 8, Ne 4. C. 158-171
Linguistics DISCOURSE. 2022, vol. 8, no. 4, pp. 158-171

26. Eisenberg, P. (2014), “Anglizismen im Deutschen”, Reichtum und Armut der deutschen Sprache.
De Gruyter, Berlin, Boston, DEU. S. 57-120. DOI: 10.1515/9783110334739.57.

27. Astafurova, T.N. and Suhorukova, O.N. (2006), “Telescoping: a new method of word-
formation?”, Science J. of Volgograd State Univ. Linguistics, vol. 2, no. 5, pp. 182-185.

28. Dankova, N.S. and Krekhtunova, EV. (2020), “Media Representation of the Pandemic: a
Metaphorical Image of War (based on American Newspapers)’, Nauchnyj dialog, no. 8, pp. 69-83.
DOI: 10.24224/2227-1295-2020-8-69-83

29. Velikaya, N.M., Sacca, F. and Irsetskaya, E.A. (2021), “Coronavirus pandemic in the modern
Russian public discourse: threats, challenges and opportunities”, Management Issues, no. 1, pp. 8-22.
DOI: 10.22394/2304-3369-2021-1-8-22.

30. Denisova, G.L. (2021), “Valuation Component of Metaphor UP vs. DOWN in German Political
Cartoon”, RUDN J. of Language Studies, Semiotics and Semantics, vol. 12, no. 3, pp. 559-575. DOI:
10.22363/2313-2299-2021-12-3-559-575.

31. Kara-Murza, S.G. (2005), Manipulyatsiya soznaniem [Conscious manipulation], Eksmo, Moscow,
RUS.

32. Kupina, N.A. (2020), "Coronavirus pandemic: metaphoric diagnostics of anxious reality in the
media texts", lzvestia Ural Federal University Journal. Ser. 1. Issues in education, science and culture,
vol. 26, no. 3, pp. 5-13. DOI: https://doi.org/10.15826/izv1.2020.26.3.044.

Information about the authors.

Nella A. Trofimova — Dr. Sci. (Philology) (2009), Docent (1998), Associate Professor at the
Department of German language, Saint Petersburg State University, 7/9 University emb.,
St Petersburg 199034, Russia. The author of 140 scientific publications. Area of expertise:
pragmatics, theory of speech acts, cognitive linguistics.

Olga A. Orlova — Can. Sci. (Philology) (2002), Docent (2012), Associate Professor at the
Department of German language, Saint Petersburg State University, 7/9 University emb.,
St Petersburg 199034, Russia. The author of the 25 scientific publications. Area of expertise:
cognitive studies of lexis, grammar and discourse.

Elena A. Pridorogina — Can. Sci. (Philology) (2016), Associate Professor at the Department
of German language, Saint Petersburg State University, 7/9 University emb., St Petersburg
199034, Russia. The author of the 12 scientific publications. Area of expertise: History of German
literature (20/21st Century).

Svetlana Yu. Novikova — Can. Sci. (Philology) (2018), Senior Lecturer at the Department of
German language, Saint Petersburg State University, 7/9 University emb., St Petersburg 199034,
Russia. The author of the 15 scientific publications. Area of expertise: History of German literature
(20/21st Century).

Author’s contribution.
All authors made an equivalent contribution to the preparation of the publication.

No conflicts of interest related to this publication were reported.
Received 14.02.2022; adopted after review 16.03.2022; published online 23.09.2022.

Jlekcrika HeMeLKOro naHAeM1NYecKoro guckypca 171
Vocabulary of the German COVID-19 Pandemic Discourse



